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MAS SOLUCIONES
INNOVADORAS DE TSUBAKI® INDICADOR DE DESGASTE DE CADENA

Medicion del desgaste de la cadena al instante
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EXCELENCIA A TRAVES DE LA INNOVACION DESDE 1917

Por mas de 100 anos, Tsubaki ha desarrollado y fabricado productos de la mas alta calidad para la transmision de energia
y el control de movimiento. Con una vasta red de instalaciones de producciéon mundial, recursos de investigacién y desarrollo
y oficinas de venta, Tsubaki mantiene su compromiso de proporcionar soluciones innovadoras a los problemas
de los clientes durante los proximos 100 anos.
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DISPOSITIVO RAPIDO Y FACIL DE USAR

INDICADOR DE DESGASTE
DE CADENA DE TSUBAKI

La interpretacion de la elongacion ("estiramiento") por desgaste
de la cadena y del modo en que se puede medir con precision es
un problema recurrente al determinar el desgaste de la cadena.
Algunos clientes utilizan una cinta métrica para determinar el
estiramiento de la cadena, mientras que otros emplean sus
propias mejores practicas internas y estimaciones para
determinar si se ha agotado la vida Util de la cadena.

Los indicadores de desgaste de cadena de Tsubaki estan
disefiados para evaluar el estado de la cadena de rodillos y
determinar el desgaste critico. Las herramientas del indicador
estan fabricadas de un material de alta calidad apto para
soportar entornos rigurosos y corrosivos. La construccion
resistente de las herramientas del indicador garantiza
evaluaciones precisas de las cadenas en todo momento.

RECOMENDACIONES DE USO

01 Losindicadores de desgaste de cadena deben
utilizarse de acuerdo con los programas de
mantenimiento habituales de la planta.

02 Siempre mida la cadena en diferentes zonas clave;
por lo general, la cadena no se desgasta de forma
uniforme, por lo gue tomar mediciones en distintos
lugares permitira obtener valores mas precisos.

03 Reemplazar la cadena antes de que alcance una
elongacion del 1.5 % al 2 % no solo evitara que se
produzca un desgaste importante en la rueda
dentada, sino que también le ahorrara un tiempo
de inactividad costoso.

Estuche de cuero para una herramienta individual

para medir el desgaste de la
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Interior del kit de indicadores de desgaste de cadena

KITS DE INDICADORES DE DESGASTE

NORMAS ANSI

¥ N.2de pieza de Tsubaki
ANSICHAINWEARINDIC

¥/ 5 herramientas del indicador para los tamaros
ANSI de 35a 80

v ldentificadores de cadenas ANSI y BS

¥ Instrucciones de uso

NORMAS BRITANICAS (BS)

v N.2de pieza de Tsubaki
BSCHAINWEARINDICA

v/ 5 herramientas del indicador para los tamaros
BS de 06B a 16B

¥ ldentificadores de cadenas ANSI y BS

v/ Instrucciones de uso

HERRAMIENTA INDIVIDUAL DEL
INDICADOR DE DESGASTE

v/ Herramientas individuales del indicador
disponibles en otros tamafos mas grandes:
® Tamanos ANS| de 100 a 240
e Tamaros BS de 20B a 56B

v/ Empaguetada de forma individual en
estuche de cuero

cadena en cuestion de segundos
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Use la herramienta del identificador de cadena para identificar si la cadena cumple con las normas ANSI

o0 Britanicas y para especificar el tamano de la cadena en funcion del diametro del rodillo y el ancho interior
del eslabdn de rodillos. O bien, simplemente busque el sello en la placa lateral de la cadena para
determinar el tamario.
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Busque la herramienta del indicador de desgaste de cadena en un kit que tenga el mismo tamario
de cadena que la cadena.

INDICADOR
/ ’ ) .
Y ROJO: SE ALCANZO EL LIMITE

DE ELONGACION DE 1.5 %

VERDE: UNA ELONGACION DE 0 A 0.7 %
DE LA CADENA ES ACEPTABLE

N\ CABEZAL DE MONTAJE

/
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Tense la cadena. A continuacion, cologue el cabezal de montaje de la herramienta sobre cualquier rodillo
de la cadenay apoye la punta del indicador ligeramente sobre la cadena tensa.

04

La punta del indicador se apoyara entre los eslabones y se pondra rojo o verde, segun el grado de
elongacién. Si cae y continlia viéndose verde significa que no hay ninguna elongacién para medir.
Si cae y no se ve nada verde, entonces se debe reemplazar la cadena.

NUEVA DESGASTADA

1.5 % DE ELONGACION
Se aconseja reemplazar la cadena LO ANTES POSIBLE;
comienza el desgaste de la rueda dentada

0.7 % DE ELONGACION
Comenzar a planificar el
reemplazo de la cadena

0 % DE ELONGACION
No se indica ningin desgaste
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